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ipka na Satach ma skriabe na kozi. Zatrasiem sa. Je
Czima a citit vlhky chlad, ked' sa jemna hmla meni
na dazd. Dazd vo svadobny den prinésa Stastie, vsak?
Nehovori sa to tak?

Sviecky chranené v sklenenych lampasoch lemuja
schody, ktoré vedu k dvojkridlovym prednym dveram.
Hladim hore a spominam na chvilu, ked som tu stala
naposledy. Uz je to davno.

Dvere sa otvoria. Vyvali sa z nich organova hudba
a vona kadidla.

Zavriem oci, pocuvam ten zvuk a zhlboka sa na-
dychnem. Z tej kombinacie vone a zvuku sa mi zakruti
hlava.



Natasha Knight, A. Zavarelli

Nie, nie st to tie veci, pre ktoré sa potacam na no-
héach. Je to pre to, co prichadza. To, o ma ¢aka na konci
ulicky.

Brat ma chyti okolo pliec. Zamrmle nadavku, ked
ma postavi na nohy.

Zovriem kyticu krvavocervenych ruzi. Ak nebudem
opatrna, rozdrvim ich. Sa tchvatné, naozaj krasne.
Ako moje saty. Moj sniibenec ma bezchybny vkus a ma
rad veci po svojom. Mé pravidla. A je zvyknuty dostat
presne to, ¢o chce.

Pomaly kra¢ame hore schodmi k vchodu. Brata
moja pomalost irituje, viem to, ale jeho irituje vsetko.
Spickou topanky zachyti méj dlhy zavoj a na okamih
mi trhne hlavou dozadu. Este par krokov a stojime vo
vestibule. Organ je hlasnejsi, kadidlo silnejsie a vsetko
sa to miesa s pachom topiaceho sa vosku.

Dvere sa za nami zatvoria, t4 posledna deliaca ¢iara
medzi minulostou a tym, ¢o pride. Mojou minulostou
a pritomnostou. Hlas v mojej hlave, ktory ma nabada
utiect, silnie, ale viem, Ze neute¢iem. Nema to zmysel.

Nasi hostia sa dvihaju zo stoli¢iek, prazdny pohlad
pri otac¢ani upieraju na mna, na svoju obetnu neves-
tu. Nevidim vs$ak ich tvare. Su to len obrysy na okraji
modjho zorného pola. Mam o¢i len pre jedného muza.
Cudzinca pred oltarom. Cudzinca, v ktorého posteli

budem dnes spat.



Rekviem za dusu

Citim sa otupena, akoby to vsetko nebolo skutocné.
Akoby som to nebola ja. Miestnost sa zakoliSe a bratovo
zovretie zosilnie.

Zajtra tam budem mat modrinu. Urobime krok,
potom dalsi. Zvieram kyticu, akoby to bolo moje za-
chranné lano. Nechty mi prereza kozu na dlaniach, krv
je klzka, mokra. Bolest mi nedovoli poddat sa zavratu.

Tisic sviecok zalieva katedralu v jemnej Ziare, hudba
sa hodi skor k zddusnej omsi nez k svadobnému pocho-
du. Predpokladam, Ze aj to vybral on. Aspon to ladi so
Satami. Praca mojho sniibenca. Uz chapem preco.

Upriem oc¢i nanho. Je k nam napoly otoceny a sledu-
je nas.

Brat ma vedie popri hostoch. Spoznavam len jedné-
ho alebo dvoch. Vsetko muzi. Len muzi. Tucet. Moja
matka chyba. Pozriem sa na brata a vidim tmavti Smu-
hu hliny alebo krvi na jeho golieri. Predtym som si to
nevsimla a chcem sa spytat, ¢o to je, ale neurobim to.
Sanku ma zatatq, o¢i tvrdé. K oltdru ma mal viest otec,
ale on nemoze.

Zaleje ma smutok, ale nemam nan ¢as. Nie tu. Nie
teraz. PretoZe uz sme skoro tam. Zahladim sa na vyles-
tent mramorovu dlazku, chladna pod mojimi bosymi
nohami, a urobim posledné kroky k oltaru, kde sa
kazdy zvuk znasobuje v tomto zvlastnom sne, ktory je

istym sp6sobom mojou realitou.



Natasha Knight, A. Zavarelli

Brat ma otoci tvarou k nemu. Nadvihne zavoj, potom
sa skloni, aby sa chladnym licom otrel o to moje. Cez
jeho plece sa mi pohlad stretne so snibencom. Tvar
ma stale v tieni, ale sleduje nas. Pozoruje ma. Vidim
zablesk v jeho orieskovych ociach.

Santiago De La Rosa.

Muz, ktory si ma vybral za manzelku. Muz, ktorému
budem patrit.

Brat sa vystrie. S trhnutim pod4 moju ruku Santia-
govi.

Tazko preglgnem, srdce mi ide vysko¢it z hrude,
a ked ma Santiago chyti za zapastie, kvety sa mi vy-
$myknu zo zovretia a rozsypu sa nam pri nohach, krva-
vocervené na strohom chladnom mramore.

Sotva to vnimam, pretoze nemo6zem odtrhntt zrak.

Pretoze vtedy sviecky zablikaju, svetlo a tiene zatan-
cuju po jeho tvari a ja ho prvykrat skutocne zazriem. Na
okamih sa mi zastavi dych, no moje tiché povzdychnu-
tie zanikne v buracani organu, v slovach knaza, ktory
ziada svedkov, aby si sadli, a v kvileni starobylych lavic

na zaciatku obradu.















Driim hlavu sklonent pred dazdom, ked' vystupu-
jem z auta a vytahujem tasku spoza sedadla. Je
to obnosena taska cez plece, ktord som nasla zapadat
prachom na povale pred odchodom do skoly. Prehodim
si ju cez plece a ponahlam sa k bytovke.

V zhone, s akym sa snazim dostat dnu, si to takmer
nevsimnem. No niektoré veci nemusite vidiet, aby ste
vedeli, Ze tam st. Niektoré veci jednoducho citite.

A v tej chvili, ako to pocitim, zastavim sa uprostred
parkoviska ako prikovana. Dazd mi premaca tenky
kabat, ale nev§imam si to, ked sa oto¢im k jedinému

autu, ktoré tu nema byt. Leskly ¢ierny sedan s tmavymi
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sklami sem vobec nezapada. Rolls-Royce. Ich typické
vozidlo, staromédne a elegantné. A kri¢i z neho bohat-
stvo a moc.

Srdce sa mi rozbucha.

Cez celné sklo vidim, ze vnutri nikto nie je, a tak
podidem o par krokov blizsie. Ak som mala akékolvek
pochybnosti o tom, komu by mohlo auto patrit, v na-
sledujicom momente sa vsetky pochybnosti rozplyn,
pretoze to uvidim priamo tam — vyrazené na kozenej
opierke hlavy. Aj cez sklo skreslené dazdom, aj v tejto
tmavej noci a bez pomoci rozbitej pouli¢nej lampy do-
kédzem rozoznat zlaty napis v zndmom pisme.

IVL

Zachvejem sa, je mi zima a zaroven sa potim.

Vzdy som vedela, ze moézu prist kedykolvek, nie?
Bolo to predsa suicastou dohody.

,Nie.“ Potrasiem hlavou, oto¢im sa k vchodu do bu-
dovy a vykroc¢im. Uz sa viac nepondhlam.

Nemusi to byt ni¢ zIé, mozno len ocko prisiel na ne-
cakanu navstevu.

Mozno je to dovod, preco mi Evangeline celti noc neodpo-
vedd na sprdvy.

Ked' vojdem do budovy, zastavim sa, zhlboka sa na-
dychnem a potom vydychnem.

Nemusi to byt problém. Auto méze patrit ockovi.

Lenze kde je Joseph, jeho osobny sofér?



Rekviem za dusu

Vyjdem po schodoch do bytu na druhom poscho-
di a obzeram sa, ¢i neuvidim Josepha alebo otca. Ani
jedného z nich vsak nezazriem. Otec ma kla¢, takze
pravdepodobne ¢aka v byte.

Avsak nieco nesedi. Tento pocit mam cely den.

A nech je to ¢okolvek, nevyhnem sa tomu. Viem to
v momente, ked kracam po chodbe a uvidim, ze dvere
mojho bytu st pootvorené. Len trosku, nie dokoran,
a vnutri svieti svetlo. Ktokol'vek tam je, evidentne ma
nechce vystrasit.

Postréim dvere, ale este nevojdem. Namiesto toho
stojim na vlastnej rohozke a hladim do obyvacky ma-
lého bytu.

Svetlo vychadza z mojej spalne.

Zhlboka sa nadychnem a vykro¢im dnu. Dvere za
sebou nezavriem.

Na kuchynskej linke lezi zvizok klacov, vedla neho
par osuchanych ¢iernych kozenych rukavic, ktoré po-
sobia zlovestne uz len tym, Ze tam su.

A7 ked' ucitim vonu vody po holeni, zalddok sa mi
stiahne.

Nie, to nie je ocko.

Akoby pocuval moje myslienky, moj nevlastny brat
Abel vykrodi zo spalne do obyvacky. Zastavi sa, naklo-
ni hlavu nabok a premeria si ma pohladom s vyrazom

cloveka, na ktorého len tak nieco nezapdsobi.
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»,Nemas dazdnik?“ spyta sa. To st jeho prvé slova,
ktoré mi povie po vyse roku.

Zlozim si z pleca tasku a necham ju skiznut na
podlahu, potom si zaénem rozopinat kabat a snazim
sa zostat pokojna. Alebo aspon navonok posobit, ze
som.

,Co tu robis? Ako si sa dostal ku klu¢u?“

Postuipi blizsie do svetla a usmeje sa. Nezmenil sa.
Ten tismev je skor uskrn nez cokolvek iné. O¢i ma plné
nesuhlasu, kym si vyzliekam premoceny kabat a preha-
dzujem si ho cez operadlo stolicky.

»Aj ja ta rad vidim, sestricka.“ Prejde popri mne do
kuchyne a vezme si flasu whisky, ktortt som mala odlo-
zenu pre ocka. Otvori ju, pricuchne si, potom vytiahne
z odkvapkavaca na riad ¢isty pohar a naleje si. ,Moze$
vObec pit?“ spyta sa, oto¢i sa ku mne a oprie sa o ku-
chynsku linku, kym si upija.

,Nie je pre mna, ale pre ocka. Co tu robi§?“

,NemoOzem prist navstivit vlastna sestru?“

Neobtazujem sa odpovedat. S Abelom mame vztah
postaveny Cisto na nenavisti. On nenavidi mna a ja je-
ho. Od prvého dna. Je to prvotriedny kretén.

»Preco si prisla tak neskoro?“ spyta sa neprijemnym
tonom. Ked' prejdem k svojmu stolu, vidim, Ze sa pre-
hrabaval v mojom kalendari aj v réznych poznamkach.

Premyslam, ¢o si myslel, Ze tam najde.
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Rekviem za dusu

»Musela som byt v praci. Co tu robis, Abel?“ spytam
sa a zavriem kalendar. Aj tak tam nema co odhalit,
takze ma to netrapi. Poznam pravidla a hlavne poznam
seba. Aj keby som rada tvrdila, Ze mi na nich ani na
nasledkoch nezalezi, nie je to pravda.

»,Kniznica sa zavrela pred hodinou. Ty si tam este
stale pracovala?“

»Hovori sa tomu upratovanie. A odkial vébec vies,
dokedy je kniznica otvorena? Nechavas ma sledovat?
Som tu s otcovym pozehnanim a velmi dobre vies...“

Vypije posledny duisok, polozi pohar do drezu a od-
kraca do obyvacky.

,Preto si mi kontroloval kalendar?“

Uskrnie sa. ,,Mam pre teba zlé spravy.“ Mykne pleca-
mi. ,,Aj dobré. Ktoré chces pocut ako prvé?*

Ten tazivy pocit, ktory ma prenasleduje cely den, sa
vrati. Opriem sa dlaniou o operadlo stolicky, aby som
nestratila rovnovahu.

Abelovi to neujde. , Do riti, neodpadni mi tu. Ako
som povedal, nie je to uplne zlé.

,Co sa deje?”

,Otcovi prislo zle.*

Abel si nebol s nikym z rodiny extra blizky, ale to nie
je ni¢ vynimoc¢né. Nie sme prave sudrzna rodina, avsak
sposob, akym to povie, znie takmer, akoby z toho mal

radost.
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»Ako to myslis?“

»,Myslim tym, Ze mal akysi zachvat...

»Zachvat? Akoze srdcovy...

»2Dovol mi to dokoncit,* povie, posadi sa na pohovku
a jednu ruku roztiahne po jej operadle. Druhou rukou
sa dotkne drobnej dierky vo vankusi vedla seba. Tipu-
jem, Ze je to popalenina od cigarety. , Ty fajcis, Ivy?“
opyta sa tobnom, akoby bol aprimne sokovany.

»Zariadenie bolo sucastou bytu. T4 diera tam uz bo-
la. Co sa stalo s ockom?“ Zoberiem si tasku a za¢nem sa
v nej prehrabavat, kym nenahmatam mobil.

»10 ti nijako nepomoze,* povie, ked zbada telefén
v mojej ruke. ,Ocko prave neméze zdvihnut teleféon,*
odrecituje ako z nahratej hlasky, ale jeho hlas znie div-
ne, aZ mrazivo.

,Co je s tebou?* Stla¢im tlac¢idlo a volam ockovi,
hovor sa vsak okamzite prepne na odkazovac. Skisim
Evangeline, no vysledok je rovnaky. Dokonca zavolam
aj mame, no telefén len opakovane zvoni a zvoni.

Abel vysko¢i na nohy, svojou velkou rukou mi vez-
me mobil, hovor ukondi a str¢i si telefén do vrecka.

Pozriem sa na svojho starsieho nevlastného brata. Je
takmer o desat rokov starsi a je synom z otcovho prvé-
ho manzelstva. Moje sestry a mna — deti otcovho dru-

hého, oficialneho manzelstva — odjakziva nenavidi.
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Rekviem za dusu

Tvar mu potemnie. ,Je v kome. Robia mu testy, ale
nevyzera to dobre.”

,Co? Ako? Kedy?*

,Pred dvoma dnami.“

»A povie$ mi to az teraz? Kde je?“

»V nemocnici. Kde by asi bol?“

»V ktorej nemocnici?“

Pozrie sa na mna, akoby som bola hlipa. Viem,
v ktorej. Clenovia Spolocenstva chodia len do jednej.

Otoc¢im sa a pondhlam sa do spélne zbalit si zopar
veci. P6jdem domov. Musim. Paneboze. Nikdy by som
si nepomyslela, ze sa tam raz dobrovolne vratim.

»Nechces si vypocut dobrt spravu?“ ozve sa Abel
z prahu dveri.

Otoc¢im sa a vidim, ako sa lezérne opiera o zarubnu.

»Nie, nechcem. Ocko je v nemocnici a ja za nim
musim ist. Zistit, ¢o sa deje. KedZe ty mi ocividne ni¢
nepovies, vsak?“

Vstupi do spalne. ,Poviem ti to, o si myslim, Ze po-
trebujes vediet.”

»Zaujima ta to vobec?*

Zahladi sa na mna, akoby ho moja otazka zmiatla.

Pokruatim hlavou. Hlupa otazka. Nahmatam pod
postelou Sportovu tasku, vytiahnem ju von, polozim

1} . ’ . . ! ’ ’
na postel a rozopnem zips. ,Musim si pobalit par veci.
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Proste vypadni, Abel.“ Otvorim zasuvku a vytiahnem
niekol'ko svetrov.

,Ni¢ z toho nebudes potrebovat,“ povie, podide ku
mne a chyti ma za zapastie. ,Niekto byt vyprace, ale
teraz na to nie je cas.

Pozriem sa na jeho ruku, ako ma drzi. Zovretie nie
je silné, ale prekracuje tym hranice. Zdvihnem k nemu
zrak. Jeho pohlad je tmavy a prazdny. Uz odkedy som
bola malé dieta, ten bezduchy pohlad ma vzdy desil.

,Pusti ma.“

Neurobi to. Namiesto toho si na druhom zapasti skon-
troluje ¢as. ,Musime ist.”

»,Nikam s tebou nejdem. Mam vlastné auto. M6-
Zem...

,Povedal som, Ze musime ist.”

Zaleje ma pocit hrozy. Ten zndmy nepokoj. A vtedy
si uvedomim, ¢o povedal predtym. Ze niekto pride vy-
pratat byt.

,Pusti ma.“

»,Nepocula si tt1 dobrt spravu, Ivy,“ ozve sa, tentoraz
vaznym ténom. ,Nastal cas, aby si splnila svoju povin-
nost voci rodine.”

Napne ma na vracanie.

»Bola si vyvolena,“ doda takmer slavnostnym ténom.

Srdce sa mi rozbtcha tak rychlo, aZ ma vlna nevol-

nosti prinati chytit sa za brucho.
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Vyvolend.

Vzdy to bola moznost, ak nie rovno pravdepodobny
scenar. Lenze na spolo¢enskom rebricku Spoloc¢enstva
na tom nasa rodina nie je prave najvyssie. Nie sme také
ziadané, ako by si to moja mama alebo otec zelali. A po
tom, Co sa stalo s Hazel, sa $ance, Ze si niektory zo Zvr-
chovanych synov vyberie mna alebo moju sestru, este
viac zuzili.

,Co tym myslis?“ spytam sa a v hrdle mi vyschne.

S vydychom pusti moje zapastie a namiesto toho
mi zovrie sanku a natoci hlavu tak, aby som sa nanho
musela pozriet. Odhrnie mi vlasy z tvare aj z pravého
oka.

Zavriem oc¢i a odvratim pohlad. Po kozi sa mi plazi
studeny, lepkavy pot. Abel mi stisne sanku. Viem, co
chce, tak to urobim a prinitim sa pozriet nanho.

Ststredi sa na moje pravé oko. Na to, ktoré moja
mama povazuje za vadu. Je to len pigmentové zafarbe-
nie, na zrak to nema vplyv. Pravdepodobne by si to nik
nevsimol, keby som mala tmavsie o¢i. Ked som bola
mladsia, bolo obdobie, ked ma mama nutila nosit tmavé
kontaktné $osovky, aby zakryla to, ¢o vyzera ako predI-
zena zrenica, takmer ako macacie oko. Moja prababicka
z otcovej strany to mala tieZ a ja som po otcovej linii zde-
dila olivovt plet a tmavé vlasy. Zo strany matky mam

len svetlozelené o¢i, ktoré tu vadu este viac zvyraznuju.
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MaJj brat sa znechutene zasklabi. ,Bohvie preco, ale
vybral si teba.”

Pusti ma spésobom, akoby ma takmer od seba od-
hodil, ako ked' ¢lovek zahodi pouzitt vreckovku. Cha-
pem to. Ta vada je desiva, dokonca odporna. Aj preto
si nechavam dlhsiu ofinu, aby sa na to ludia nemuseli
pozerat.

Silnejsie zovriem sveter, ktory stale drzim v narudi,
a snazim sa sustredit na to podstatné. ,Idem za otcom.
Potom sa vratim spéat do skoly.*

»Nie, nevratis,“ odsekne. ,Ten tvoj sladky sen sa
skon¢il. Nikdy ti to nemalo byt dovolené. Tvoja sebec-
kost narobila mnoho problémov, Ivy.

Po chrbte mi steka pot. Neuhybam Abelovi pohla-
dom, aj ked' sa mi izba okolo neho todi. ,Nie, zamrm-
lem.

»Lleraz som hlavou tejto rodiny. Ja poviem, o budes
a ¢o nebudes robit. A poviem ti rovno, Ze urobis, ako ti
prikdzem, a uz viac tato rodinu nezahanbis.

Hazel. Narazal na Hazel. Ked' odisla, ztril. Chcel ist
za 1iou osobne, njjst ju a dotiahnut spét, aj keby kopala
a kricala.

»~Abel...

»1leba ani nezaujima, kto to je?“ Neviem, ¢i je v tom
usmeve viac hrdosti alebo zlomyselnosti.

»Je mi to jedno. Neurobim to. Nie som...”
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Rekviem za dusu

»Ale pojdes, draha sestricka. Aj keby som ta mal
k oltaru dotiahnut osobne, pojdes.“ Chyti ma za ruku
a zaCne ma tahat zo spalne von, cez cely byt. ,Do svad-
by je vela prace a malo ¢asu. Uz sa urcite nevie dockat,
kedy budes jeho.

Strhnem sa a snazim sa mu vykrutit. ,Prestan. Ni-
kam s tebou nejdem a nevezmem si nejakého cudzieho
chlapa!“ Chytim sa operadla gauca. Viem, ze je to hla-
pe, ale ni¢ iné mi neostava. ,,Pust ma!“

Abel mnou znovu trhne a moj chop povoli. ,,Spra-
vas sa ako zasrané decko, Ivy.*

»,Nas otec by toto nikdy nedovolil!*

Zastavi sa a pusti ma. Nakloni hlavu nabok, aby si
ma premeral. Vyraz v jeho tvari tplne staci na to, aby
som zacala cuvat.

Zdvihnem ruky, aby som sa branila, ale on ma len
chyti za zapastia a strhne mi ich bokom. V tej chvili
ma chrbtom ruky prudko udrie do tvare a zaroven ma
pusti, takze naraz ma doslova hodi o stenu.

Som v soku - z tej surovosti aj z bolesti tideru. Na oka-
mih sa miestnost ponori do tmy. ZoSmyknem sa na zem,
dlan si pritld¢am na lice. Pali, je rozpéalené a zadna cast
hlavy mi pulzuje bolestou.

»Kurva.“ Zohne sa ku mne a prudko ma zdvihne za
ruky. ,\Vidis, ¢o si ma dondtila urobit?“ precedi pome-
dzi zataté zuby.

o
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Natasha Knight, A. Zavarelli

Citim, ako mi po lici skizne slza, zatial ¢o sa snazim
zaostrit zrak. Nechcem plakat. Nechcem sa bat. A viem,
Ze toto je ono. Viem, ze ma pravdu. Urobim, ¢o povie,
lebo musim. Vzdy som vedela, Ze to moze zajst az sem.
Myslela som si vsak, Ze ma otec ochrani.

Moj otec.

,Chcem vidiet otca.”

,Hovoril som ti...“

»,Najprv ho chcem vidiet.

Zamysli sa. ,Teraz kone¢ne rozmyslas rozumne.”

Pusti ma, ustupi o krok a z vyrazu jeho tvare vidim,
zZe je z toho, Co sa prave stalo, na pochybach. Niezeby
ho to mrzelo - to by som od svojho brata chcela privela
—, ale je rozpolteny. Premyslam, ¢i to nestvisi s tym, kto
si ma vybral.

Vyvolend.

Paneboze. Uvedomuje si Spolocenstvo, Ze uz nezije-
me v temnom stredoveku?

Pozrie sa znova na hodinky. ,Musime ist.*

,Chcem si len zbalit par veci.

Zatne sanku, ale napokon prikyvne. ,Mas pat mi-
nut. Budem dole.”

Prikyvnem tiez.

»,Neskusaj utiect, Ivy. Ak utecies, poslem za tebou
vojakov.

»,Kam by som asi tak sla, Abel?“



Rekviem za dusu

Premeriava si ma, o¢i ma prizmurené nenavistou a
potom sa otoci k dveram.

,Kto?“ zavolam za nim prave vo chvili, ked' k nim
podide. Nakoniec vo mne zvitazi zvedavost.

Zastavi sa a otoCi sa spat ku mne.

»Kto je to?“ spytam sa.

Uskrnie sa, akoby prave dosiahol zvlastne, tajné vi-
tazstvo. ,Teraz ta zaujima, kto?“

»Jednoducho mi to povedz.

Usgkrn mu zmizne z tvare. Vlastne mu z tvare zmiz-
ne vsetko okrem nenavisti.

»Popravde, je to celkom vystizné.

Nechéapavo sa nantho zamracim. ,,Ako to myslis?*

»,Necham ta, aby si sa presvedc¢ila sama.”

,Kto, Abel?“

»Santiago De La Rosa.”
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